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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/125 

af 28. januar 2021 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser (»Huile de noix du Périgord« (BOB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets­
ordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (1), særlig artikel 52, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Frankrigs ansøgning om registrering af betegnelsen »Huile de noix du Périgord« er blevet offentliggjort i Den 
Europæiske Unions Tidende (2), jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012. 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal betegnelsen 
»Huile de noix du Périgord« registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen »Huile de noix du Périgord« (BOB) registreres. 

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.5 Fedtstoffer (smør, margarine, olier m.m.) i bilag XI til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 (3). 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. januar 2021.  

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Janusz WOJCIECHOWSKI 
Medlem af Kommissionen     

(1) EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1. 
(2) EUT C 308 af 17.9.2020, s. 22. 
(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlæggelse af regler for anvendelsen af Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (EUT L 179 af 
19.6.2014, s. 36). 
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/126 

af 28. januar 2021 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser (»Rudarska greblica« (BGB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets­
ordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (1), særlig artikel 52, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kroatiens ansøgning om registrering af betegnelsen »Rudarska greblica« er blevet offentliggjort i Den Europæiske 
Unions Tidende (2), jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012. 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal betegnelsen 
»Rudarska greblica« registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen »Rudarska greblica« registreres. 

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 2.3. Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk samt 
konfekturevarer i bilag XI til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 (3). 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. januar 2021.  

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Janusz WOJCIECHOWSKI 
Medlem af Kommissionen     

(1) EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1. 
(2) EUT C 309 af 18.9.2020, s. 17. 
(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlæggelse af regler for anvendelsen af Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (EUT L 179 af 
19.6.2014, s. 36). 
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/127 

af 3. februar 2021 

om fastsættelse af krav vedrørende indførelsen til Unionens område af træemballage, som anvendes 
ved transport af varer med oprindelse i visse tredjelande, og vedrørende plantesundhedskontrol af 

materiale af denne type og om ophævelse af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor­
anstaltninger mod planteskadegørere og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) 
nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophævelse af Rådets direktiv 69/464/EØF, 74/647/EØF, 93/85/EØF, 98/57/EF, 
2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF (1), særlig artikel 41, stk. 3, og 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og 
andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed 
og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 
2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 
1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 
96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (2), særlig artikel 22, stk. 3, og artikel 52, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 (3) er der fastsat bestemmelser om plantesund­
hedskontrol og foranstaltninger, der skal træffes vedrørende træemballeringsmateriale, som anvendes ved transport 
af varer med oprindelse i Hviderusland og Kina, og den fandt anvendelse indtil 30. juni 2020. Disse regler fandt 
anvendelse i tillæg til dem, der er fastsat i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2125 (4) om særlig 
offentlig kontrol af træemballage. 

(2) Plantesundhedskontrol foretaget af medlemsstaterne på grundlag af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 har 
vist, at mærkningen af træemballage, som anvendes ved transport af visse varer med oprindelse i Hviderusland og 
Kina, ikke altid er i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/2031. Endvidere har plantesundhedskontrol, som 
er foretaget af medlemsstaterne på grundlag af deres risikovurdering, som er registreret i Traces og tidligere i det 
webbaserede system EUROPHYT-Interceptions, vist, at mærkningen af træemballage, som anvendes ved transport af 
visse varer med oprindelse i Indien ikke altid er i overensstemmelse med nævnte forordning. 

(3) Den manglende overensstemmelse, som medlemsstaterne har fundet, viser, at der er en risiko for indførelse af 
levende skadedyr med den træemballage, som anvendes ved transport af visse varer med oprindelse i disse tre lande, 
nemlig Hviderusland, Kina og Indien, og at disse varer bør underlægges særlig kontrol. 

(4) For at undgå konsekvenserne af den slags manglende overholdelse i fremtiden bør der træffes foranstaltninger 
vedrørende træemballage, som anvendes til transport af visse varer med oprindelse i Hviderusland, Kina og Indien. 

(1) EUT L 317 af 23.11.2016, s. 4. 
(2) EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1. 
(3) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 af 10. august 2018 om tilsyn, plantesundhedskontrol og foranstaltninger, 

der skal træffes vedrørende træemballeringsmateriale, som anvendes ved transport af varer med oprindelse i visse tredjelande (EUT L 
205 af 14.8.2018, s. 54). 

(4) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2125 af 10. oktober 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2017/625 for så vidt angår regler om særlig offentlig kontrol af træemballage, underretning om visse sendinger og 
foranstaltninger i tilfælde af manglende overholdelse (EUT L 321 af 12.12.2019, s. 99). 
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(5) For at sikre, at de myndigheder, der udfører den pågældende plantesundhedskontrol, er bedre forberedt, bør de 
kompetente myndigheder eller de operatører, der beskæftiger sig med import af varer ledsaget af træemballage, så 
snart de er bekendt med, at ankomsten af den pågældende træemballage er umiddelbart forestående, give 
forhåndsmeddelelse herom til den kompetente myndighed ved det grænsekontrolsted, hvor sendingen først 
ankommer. 

(6) Træemballagen for sendinger af varer bør underlægges regelmæssig plantesundhedskontrol. På grundlag af den 
identificerede plantesundhedsrisiko, bør denne andel ikke være mindre end 15 % af den importerede træemballage 
for sendinger af varer. 

(7) Både træemballage og varer bør være omfattet af EU-reglerne vedrørende toldtilsyn, indtil plantesundhedskontrollen 
er afsluttet, for at sikre, at deres frie bevægelighed inden for Unionens område ikke medfører plantesundhedsmæssige 
risici. 

(8) Plantesundhedskontrollen bør finde sted på det grænsekontrolsted, hvor sendingen først ankommer til Unionens 
område, eller på kontrolsteder omhandlet i artikel 53, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625 med henblik på at 
sikre, at kontrollen udføres på de mest passende faciliteter. 

(9) For at skabe juridisk klarhed bør gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 ophæves og erstattes af nærværende 
forordning, for at tage hensyn til forordning (EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625, som har været anvendt siden 
14. december 2019. 

(10) For at give medlemsstaterne tid til at tilpasse sig kravene i denne forordning, bør den finde anvendelse fra 1. marts 
2021. 

(11) Denne forordning bør finde anvendelse indtil den 31. december 2023, så der er tid til at overvåge situationen og 
bestemme træemballagens og de respektive forsendelsers overensstemmelse med denne forordning og forordning 
(EU) 2016/2031. 

(12) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

Denne forordning fastsætter krav til indførelsen til Unionens område og plantesundhedskontrol af træemballage, som 
anvendes ved transport af varer med oprindelse i visse tredjelande, som er anført i bilaget, med henblik på at sikre deres 
overensstemmelse med forordning (EU) 2016/2031. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denne forordning forstås ved: 

1) »træemballage«: træ eller træprodukter, der har form af pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende, lastpaller og 
lignende, pallerammer og lignende samt stuvholt, uanset om de anvendes ved transport af genstande af enhver art eller 
ej; råtræ af tykkelse på 6 mm og derunder, forarbejdet træ fremstillet ved hjælp af lim, varme og tryk eller en 
kombination deraf, og stuvholt til støtte for forsendelser af træ, som er fremstillet af træ af samme type og kvalitet som 
træet i sendingen, er ikke omfattet 
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2) »varer«: varer, som opfylder følgende krav: 

a) De har oprindelse i de tredjelande, som er anført i bilaget. 

b) De bliver støttet eller båret af træemballage, indtil de ankommer til det grænsekontrolsted, hvor sendingen først 
ankommer. 

c) De har de respektive koder i den kombinerede nomenklatur (KN) eller Taric-koder, og de beskrivelser, som er fastsat i 
bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 (5), som anført i bilaget. 

Artikel 3 

Krav vedrørende indførelse til Unionens område af træemballage 

Indførelse til Unionens område af træemballage må kun finde sted, hvis følgende krav er opfyldt: 

1) De kompetente myndigheder eller operatører, som har ansvar for indførelsen af den pågældende træemballage, eller 
som er bekendt med dens ankomst til Unionens område, skal give forhåndsmeddelelse herom til den kompetente 
myndighed på det grænsekontrolsted, hvor den pågældende træemballage først ankommer og vil blive indført til 
Unionens område. 

2) Den plantesundhedskontrol, som er omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra a), i nærværende forordning, viser, at den 
pågældende træemballage opfylder kravene i artikel 43, stk. 1, litra a) og b), i forordning (EU) 2016/2031. 

Artikel 4 

Plantesundhedskontrol 

1. De kompetente myndigheder skal: 

a) udføre regelmæssig plantesundhedskontrol af træemballage for sendinger af varer på et af følgende steder: 

i) det grænsekontrolsted, hvor sendingen først ankommer til Unionens område 

ii) kontrolsteder omhandlet i artikel 53, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625, 

b) definere andelen af plantesundhedskontrollen jf. dette stykkes litra a). 

2. Andelen, som er omhandlet i stykke 1, litra b), må ikke udgøre mindre end 15 % af sendingerne af varer. 

3. Indtil kontrollen, jf. stykke 1, litra a), er afsluttet, forbliver den pågældende træemballage og de pågældende varer: 

a) under toldtilsyn i henhold til artikel 134 i forordning (EU) nr. 952/2013, samt 

b) under den kompetente myndigheds tilsyn. 

4. Uanset stk. 3 kan toldmyndigheden tillade, at varer ikke holdes under tilsyn som omhandlet i samme stykkes litra a) 
og b), hvis operatøren med ansvar for sendingen adskiller træemballagen fra varerne, hvor det er teknisk muligt. 

Artikel 5 

Ophævelse af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 

Gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1137 ophæves. 

(5) Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles Toldtarif (EFT L 256 af 
7.9.1987, s. 1). 
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Artikel 6 

Ikrafttrædelse og anvendelse 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. marts 2021 til den 31. december 2023. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. februar 2021.  

På Kommissionens vegne 
Ursula VON DER LEYEN 

Formand     
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BILAG 

Varer, de respektive koder i den kombinerede nomenklatur (KN) eller Taric-koder og oprindelsesland 

Varebeskrivelse 
Koder i den kombinerede 

nomenklatur (KN) eller Taric- 
koder: 

Oprindelsesland 

Skifer, også groft tildannet eller kun tilskåret, ved savning eller på 
anden måde, til blokke eller plader af kvadratisk eller rektangulær 
form 

2514 Hviderusland, Kina, Indien 

Marmor, travertin, ecaussine og andre monument- eller byg­
ningskalksten med en tilsyneladende densitet på 2500 kg/m3 
eller derover samt alabast, også groft tildannet eller kun tilskåret, 
ved savning eller på anden måde, til blokke eller plader af kva­
dratisk eller rektangulær form 

2515 Hviderusland, Kina, Indien 

Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre monument- eller byg­
ningssten, også groft tildannet eller kun tilskåret, ved savning 
eller på anden måde, til blokke eller plader af kvadratisk eller 
rektangulær form 

2516 Hviderusland, Kina, Indien 

Brænde; træ i form af flis eller spåner; savsmuld og træaffald, 
også agglomereret til briketter eller lignende former 

4401 Hviderusland, Kina, Indien 

Pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende pakningsgen­
stande af træ; kabeltromler af træ; lastpaller og lign., af træ; pal­
lerammer af træ (undtagen godsbeholdere (containere), specielt 
konstruerede og udstyrede til én eller flere transportformer) 

4415 Hviderusland, Kina, Indien 

Brosten, kantsten og fortovssten af naturlige stenarter (undtagen 
skifer) 

6801 Hviderusland, Kina, Indien 

Bearbejdede monument- og bygningssten (undtagen skifer) samt 
varer af monument- og bygningssten, bortset fra varer henhø­
rende under pos. 6801; terninger og lignende varer til mosaik­
arbejder, af naturlige stenarter (herunder skifer), også på et 
underlag; granulater, splinter og pulver af naturlige stenarter 
(herunder skifer), kunstigt farvet 

6802 Hviderusland, Kina, Indien 

Skifer, bearbejdet, og varer af skifer, herunder varer af agglome­
reret skifer (undtagen granulater, splinter og pulver af skifer; 
mosaiksten og lignende varer; grifler, skifertavler og skiferbelagte 
skrive- og tegnetavler, færdiggjorte) 

6803 Hviderusland, Kina, Indien 

Keramiske sten og fliser til brolægning, gulvbelægning eller 
beklædning af vægge; keramiske terninger og lignende varer til 
mosaikarbejder, også på underlag (bortset fra varer af fossilt 
kiselmel eller af lignende kiselholdige jordarter, ildfaste produk­
ter, fliser, der er specielt tilvirket som bordskånere, dekorations­
genstande og fliser, der er specielt fremstillet til ovne) 

6907 Hviderusland, Kina, Indien 

Plader og bånd, af aluminium 7606 Hviderusland, Kina, Indien   

DA Den Europæiske Unions Tidende 4.2.2021                                                                                                                                             L 40/7   



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/128 

af 3. februar 2021 

om fastsættelse af den nettosaldo, der er til rådighed for udgifter under EGFL 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, 
forvaltning og overvågning af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) 
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (1), særlig artikel 16, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 16, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013 udgøres det årlige loft over udgifterne under Den 
Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) for årene 2021-2027 af maksimumsbeløbene for delloftet for 
markedsrelaterede udgifter og direkte betalinger, der er anført i bilag I til Rådets forordning (EU, Euratom) 
2020/2093 (2). 

(2) I overensstemmelse med artikel 11, stk. 6, tredje afsnit, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 1307/2013 (3) gav flere medlemsstater Kommissionen meddelelse om deres beslutning om at nedsætte beløbet 
for de direkte betalinger i medfør af nævnte forordnings artikel 11, stk. 1 samt det anslåede resultat af nedsættelsen 
for kalenderåret 2020. I henhold til nævnte forordnings artikel 7, stk. 2, skal det anslåede resultat af nedsættelsen af 
betalinger stilles til rådighed som EU-støtte, som finansieres med midler fra Den Europæiske Landbrugsfond for 
Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL). 

(3) I overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, sjette afsnit, i forordning (EU) nr. 1307/2013 gav flere medlemsstater 
Kommissionen meddelelse om deres beslutning om at stille en vis procentdel af deres årlige nationale loft for 
kalenderåret 2021 til rådighed som supplerende støtte inden for rammerne af ELFUL i regnskabsåret 2020. 

(4) I overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, sjette afsnit, i forordning (EU) nr. 1307/2013 gav en række medlemsstater 
Kommissionen meddelelse om deres beslutning om at stille et vist beløb af den støtte, der finansieres inden for 
rammerne af ELFUL i regnskabsåret 2021, til rådighed for direkte betalinger for kalenderåret 2020. 

(5) De relevante nationale lofter i bilag II og III til forordning (EU) nr. 1307/2013 er blevet tilpasset i overensstemmelse 
hermed. 

(6) I henhold til artikel 2, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 justeres underloftet for markedsrelaterede 
udgifter og direkte betalinger i den flerårige finansielle ramme i bilag I til nævnte forordning i overensstemmelse 
med den tekniske justering, der er omhandlet i nævnte forordnings artikel 4 efter overførslerne mellem ELFUL og de 
direkte betalinger. 

(7) Det er derfor nødvendigt at justere den nettosaldo, der er til rådighed for EGFL-udgifter for regnskabsårene 2021- 
2027. Af hensyn til klarheden bør de beløb, der stilles til rådighed for ELFUL, også offentliggøres — 

(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549. 
(2) Rådets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. december 2020 om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme for årene 2021- 

2027 (EUT L 433 I af 22.12.2020, s. 11). 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om fastsættelse af regler for direkte betalinger til 

landbrugere under støtteordninger inden for rammerne af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EF) 
nr. 637/2008 og Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608). 
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Den nettosaldo, der er til rådighed for udgifterne under Den Europæiske Garantifond for Landbruget for regnskabsårene 
2021-2027, er anført i bilaget. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. februar 2021.  

På Kommissionens vegne 
Ursula VON DER LEYEN 

Formand     
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BILAG 

Kommissionens gennemførelsesforordning om fastsættelse af den nettosaldo, der er til rådighed for 
udgifter under EGFL                                                                

(mio. EUR) 

Regnskabsår 

Beløb til rådighed for ELFUL Beløb, der overføres fra 
ELFUL 

Nettosaldo til rådighed 
for udgifter under EGFL Artikel 14, stk. 1, i 

forordning (EU)  
nr. 1307/2013 

Artikel 7, stk. 2, i 
forordning (EU)  
nr. 1307/2013 

Artikel 14, stk. 2, i 
forordning (EU)  
nr. 1307/2013 

2021 1 099,539 58,165 600,658 40 367,954 

2022    41 257,000 

2023    41 518,000 

2024    41 649,000 

2025    41 782,000 

2026    41 913,000 

2027    42 047,000   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/129 

af 3. februar 2021 

om fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet hvidløgsekstrakt, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af 

bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsføring 
af plantebeskyttelsesmidler og om ophævelse af Rådets direktiv 79/117/EØF og 91/414/EØF (1), særlig artikel 20, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Hvidløgsekstrakt blev ved Kommissionens direktiv 2008/127/EF (2) opført som et aktivstof i bilag I til Rådets 
direktiv 91/414/EØF (3). 

(2) Aktivstoffer, der er opført i bilag I til direktiv 91/414/EØF, betragtes som godkendt i henhold til forordning (EF) 
nr. 1107/2009 og er opført i del A i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (4). 

(3) Godkendelsen af aktivstoffet hvidløgsekstrakt, jf. del A i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011, 
udløber den 31. august 2021. 

(4) Der blev i overensstemmelse med artikel 1 i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 844/2012 (5) 
indgivet en ansøgning om fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet hvidløgsekstrakt inden for den tidsfrist, der er 
fastsat i nævnte artikel. 

(5) Ansøgeren fremlagde de supplerende dossierer, som kræves i henhold til artikel 6 i gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 844/2012. Den rapporterende medlemsstat fandt, at ansøgningen var fuldstændig. 

(6) Den rapporterende medlemsstat udarbejdede et udkast til vurderingsrapport vedrørende fornyelse i samråd med den 
medrapporterende medlemsstat og forelagde den for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten«) og 
Kommissionen den 28. marts 2019. 

(7) Autoriteten gjorde det supplerende resumé af dossieret tilgængeligt for offentligheden. Autoriteten fremsendte 
ligeledes udkastet til vurderingsrapporten vedrørende fornyelse til ansøgeren og medlemsstaterne, således at de 
kunne fremsætte bemærkninger hertil, og iværksatte en offentlig høring om den. Autoriteten videresendte de 
modtagne bemærkninger til Kommissionen. 

(1) EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1. 
(2) Kommissionens direktiv 2008/127/EF af 18. december 2008 om ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF for at optage en række 

aktivstoffer (EUT L 344 af 20.12.2008, s. 89). 
(3) Rådets direktiv 91/414/EØF af 15. juli 1991 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1). 
(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EF) nr. 1107/2009 for så vidt angår listen over godkendte aktivstoffer (EUT L 153 af 11.6.2011, s. 1). 
(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 844/2012 af 18. september 2012 om fastsættelse af de fornødne bestemmelser til 

gennemførelse af fornyelsesproceduren for aktivstoffer, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om 
markedsføring af plantebeskyttelsesmidler (EUT L 252 af 19.9.2012, s. 26). 
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(8) Den 16. april 2020 fremsendte autoriteten sin konklusion (6) om, hvorvidt hvidløgsekstrakt kan forventes at opfylde 
godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009, til Kommissionen. Kommissionen forelagde en 
vurderingsrapport vedrørende fornyelse angående hvidløgsekstrakt for Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder for Planter den 16. og 17. juli 2020 samt et udkast til forordning om fornyelse af godkendelsen 
af aktivstoffet den 4. december 2020. 

(9) Med hensyn til kriterierne til bestemmelse af hormonforstyrrende egenskaber, der blev indført ved Kommissionens 
forordning (EU) 2018/605 (7), konkluderede autoriteten, at hvidløgsekstrakt ikke anses for at opfylde kriterierne for 
hormonforstyrrende virkning for mennesker og organismer uden for målgruppen, som fastsat i henholdsvis punkt 
3.6.5 og 3.8.2 i bilag II til forordning (EF) nr. 1107/2009 som ændret ved forordning (EU) 2018/605. 

(10) Kommissionen opfordrede ansøgeren til at fremsætte sine bemærkninger til autoritetens konklusion og, i henhold til 
artikel 14, stk. 1, tredje afsnit, i gennemførelsesforordning (EU) nr. 844/2012, til bemærkninger til rapporten 
vedrørende fornyelse. Ansøgeren fremsatte sine bemærkninger, som er blevet nøje gennemgået. 

(11) Det er med hensyn til et eller flere repræsentative anvendelsesformål for mindst et plantebeskyttelsesmiddel, der 
indeholder aktivstoffet hvidløgsekstrakt, fastslået, at godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 
1107/2009 er opfyldt. 

(12) Risikovurderingen for fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet hvidløgsekstrakt er baseret på et begrænset antal 
repræsentative anvendelsesformål, hvilket dog ikke begrænser de anvendelsesformål, hvortil plantebeskyttel­
sesmidler, der indeholder hvidløgsekstrakt, kan godkendes. 

(13) Godkendelsen af hvidløgsekstrakt bør derfor fornyes. 

(14) Gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 bør derfor ændres. 

(15) Godkendelsesperioden for hvidløgsekstrakt blev ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1160 (8) 
forlænget til den 31. august 2021 for at gøre det muligt at afslutte fornyelsesprocessen, inden godkendelsen af 
aktivstoffet udløber. Da der imidlertid er blevet truffet afgørelse om fornyelse forud for den forlængede udløbsdato, 
bør nærværende forordning dog finde anvendelse fra den 1. marts 2021. 

(16) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet 

Godkendelsen af aktivstoffet hvidløgsekstrakt fornyes som fastsat i bilag I. 

(6) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance garlic extract EFSA Journal 2020;18(6):6116 
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020,6116. 

(7) Kommissionens forordning (EU) 2018/605 af 19. april 2018 om ændring af bilag II til forordning (EF) nr. 1107/2009 ved at fastlægge 
videnskabelige kriterier til bestemmelse af hormonforstyrrende egenskaber (EUT L 101 af 20.4.2018, s. 33). 

(8) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1160 af 5. august 2020 om ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 
540/2011 for så vidt angår forlængelse af godkendelsesperioderne for aktivstofferne aluminiumammoniumsulfat, aluminiumsilikat, 
blodmel, calciumcarbonat, carbondioxid, ekstrakt af tetræ, fedtdestillationsrester, fedtsyrer C7-C20, hvidløgsekstrakt, gibberellinsyre, 
gibberellin, hydrolyserede proteiner, jernsulfat, kiselgur (diatoméjord), planteolier/rapsolie, kaliumhydrogencarbonat, kvartssand, 
fiskeolie, repellenter (lugt), vegetabilske eller animalske/fårefedt, ligekædede sommerfugleferomoner, tebuconazol og urea (EUT L 257 
af 6.8.2020, s. 29). 
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Artikel 2 

Ændringer af gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

Bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ændres som angivet i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 3 

Ikrafttræden og anvendelsesdato 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. marts 2021. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. februar 2021.  

På Kommissionens vegne 
Ursula VON DER LEYEN 

Formand     
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BILAG I 

Almindeligt anvendt navn, identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed  (1) Godkendelsesdato Udløbsdato for 
godkendelsen Særlige bestemmelser 

Hvidløgsekstrakt 
Markører: 
diallylsulfid (DAS1), diallyldisulfid (DAS 2), 
diallyltrisulfid (DAS3), diallyltetradisulfid 
(DAS 4) 

Hvidløgsekstrakt 1 000 g/kg 1. marts 2021 29. februar 2036 Med henblik på gennemførelsen af de i 
artikel 29, stk. 6, i forordning (EF) nr. 
1107/2009 nævnte ensartede prin­
cipper skal der tages hensyn til kon­
klusionerne i vurderingsrapporten 
vedrørende fornyelse af godkendelsen 
af hvidløgsekstrakt, særlig tillæg I og 
II. 
På grundlag af de foreslåede og støt­
tede anvendelser (som opført i tillæg 
II) er der blevet identificeret følgende 
spørgsmål, der kræver særlig og kort­
fristet opmærksomhed fra alle med­
lemsstater inden for rammerne af god­
kendelser, der i givet fald skal gives, 
ændres eller trækkes tilbage: 
— Risikoen for vandorganismer. 

CAS-nr. 8000-78-0 
8008-99-9 

CIPAC-nr.: 916 

(1) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgår af vurderingsrapporten.   
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BILAG II 

I bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 foretages følgende ændringer: 

1) I del A udgår nr. 231 om hvidløgsekstrakt. 

2) I del B tilføjes følgende: 

Nummer Almindeligt anvendt navn, 
identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed  (1) Godkendelsesdato Udløbsdato for 

godkendelsen Særlige bestemmelser 

»144 Hvidløgsekstrakt Markører: 
diallylsulfid (DAS1), diallyldis­
ulfid (DAS 2), diallyltrisulfid 
(DAS3), diallyltetradisulfid 
(DAS 4) 

Hvidløgsekstrakt 1 000 g/kg 1. marts 2021 29. februar 2036 Med henblik på gennemførelsen af de i arti­
kel 29, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1107/2009 
nævnte ensartede principper skal der tages 
hensyn til konklusionerne i vurderingsrap­
porten vedrørende fornyelse af godkendelsen 
af hvidløgsekstrakt, særlig tillæg I og II. 
På grundlag af de foreslåede og støttede 
anvendelser (som opført i tillæg II) er der ble­
vet identificeret følgende spørgsmål, der kræ­
ver særlig og kortfristet opmærksomhed fra 
alle medlemsstater inden for rammerne af 
godkendelser, der i givet fald skal gives, 
ændres eller trækkes tilbage: 
— Risikoen for vandorganismer.« 

CAS-nr.: 8000-78-0 
8008-99-9 
CIPAC-nr.: 916 

(1) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgår af vurderingsrapporten.   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/130 

af 3. februar 2021 

om ændring af bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 for så vidt angår oplysningerne vedrørende Det 
Forenede Kongerige på listen over tredjelande, områder, zoner og segmenter, hvorfra visse 
fjerkræprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Unionen, i forbindelse med 

højpatogen aviær influenza 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion, 
tilvirkning, distribution og indførsel af animalske produkter til konsum (1), særlig artikel 8, indledningen, artikel 8, nr. 1), 
første afsnit, artikel 8, nr. 4), og artikel 9, stk. 4, 

under henvisning til Rådets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmæssige betingelser for 
samhandelen inden for Fællesskabet med fjerkræ og rugeæg samt for indførsel heraf fra tredjelande (2), særlig artikel 23, 
stk. 1, artikel 24, stk. 2, og artikel 25, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Der er ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (3) fastsat krav vedrørende udstedelse af veterinærcertifikat 
til brug ved import til og transit, herunder oplagring under transit, gennem Unionen af fjerkræ og fjerkræprodukter 
(»varerne«). I henhold til nævnte forordning må varerne kun importeres til og sendes i transit gennem Unionen fra 
tredjelande, områder, zoner og segmenter, der er opført i kolonne 1 og 3 i skemaet i del 1 i bilag I til samme 
forordning. 

(2) Der er ved forordning (EF) nr. 798/2008 også fastsat betingelser for, hvornår et tredjeland, et område, en zone eller et 
segment kan betragtes som fri(t) for højpatogen aviær influenza (HPAI). 

(3) I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab (udtrædelsesaftalen), særlig artikel 5, stk. 4, i 
protokollen om Irland/Nordirland sammenholdt med bilag 2 til nævnte protokol, finder direktiv 2002/99/EF 
og 2009/158/EF og Kommissionens retsakter, der har disse som retsgrundlag, anvendelse på og i Det Forenede 
Kongerige for så vidt angår Nordirland efter overgangsperiodens udløb som fastsat i udtrædelsesaftalen. 

(4) Det Forenede Kongerige, bortset fra Nordirland, er derfor opført i skemaet i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 
798/2008 som et tredjeland, hvorfra import til og transit gennem Unionen af visse fjerkræprodukter er tilladt fra 
visse dele af dets område, afhængigt af forekomsten af HPAI. Denne regionalisering af Det Forenede Kongerige er 
fastsat i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008, som ændret ved gennemførelsesforordning (EU) 2021/24 (4). 

(5) Den 27. januar 2021 bekræftede Det Forenede Kongerige forekomsten af HPAI af subtype H5N8 på en fjerkræbedrift 
på Isle of Anglesey i Wales. 

(1) EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11. 
(2) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 74. 
(3) Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august 2008 om fastlæggelse af en liste over tredjelande, områder, zoner og 

segmenter, hvorfra fjerkræ og fjerkræprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Fællesskabet, og krav vedrørende 
udstedelse af veterinærcertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1). 

(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/24 af 13. januar 2021 m ændring af bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 for 
så vidt angår oplysningerne vedrørende Det Forenede Kongerige på listen over tredjelande, områder, zoner og segmenter, hvorfra visse 
fjerkræprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Unionen, i forbindelse med højpatogen aviær influenza (EUT L 11 af 
14.1.2021, s. 1). 
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(6) Veterinærmyndighederne i Det Forenede Kongerige oprettede en kontrolzone på 10 km omkring den angrebne 
bedrift og gennemførte sanering med henblik på at bekæmpe HPAI og begrænse spredning af sygdommen. Desuden 
bekræftede veterinærmyndighederne i Det Forenede Kongerige, at de straks suspenderede udstedelsen af veterinær­
certifikater for sendinger af varer bestemt til eksport til Unionen fra hele Det Forenede Kongeriges område, bortset 
fra Nordirland. 

(7) Det Forenede Kongerige har indsendt oplysninger til Kommissionen om den epidemiologiske situation i landet og de 
foranstaltninger, det har truffet for at forhindre yderligere spredning af HPAI, og Kommissionen har nu evalueret 
disse oplysninger. På grundlag af denne evaluering bør der indføres restriktioner for indførsel til Unionen af varer 
fra det område i Wales, der er berørt af HPAI, og for hvilket veterinærmyndighederne i Det Forenede Kongerige har 
indført restriktioner på grund af det nuværende udbrud. 

(8) Oplysningerne vedrørende Det Forenede Kongerige i skemaet i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 bør 
derfor ændres for at tage højde for den nuværende epidemiologiske situation i dette tredjeland. 

(9) Bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 bør derfor ændres. 

(10) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. februar 2021.  

På Kommissionens vegne 
Ursula VON DER LEYEN 

Formand     
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BILAG 

I del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 affattes oplysningerne vedrørende Det Forenede Kongerige således:                                                                

»GB — Det 
Forenede Kon­
gerige  (*) 

GB-0 Hele landet SPF        

EP, E        

GB-1 Hele Det Forenede Kongerige, undta­
gen området GB-2 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N   A   

WGM        

POU, RAT  N      

GB-2 Det Forenede Kongeriges område sva­
rende til:         

GB-2.1 North Yorkshire County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N54.30 og W1.47 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 6.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 6.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 6.1.2021    

GB-2.2 North Yorkshire County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N54.29 og W1.45 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 8.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 8.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 8.1.2021    

GB-2.3 Norfolk County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.49 og E0.95 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 10.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 10.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 10.1.2021    

GB-2.4 Norfolk County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.72 og E0.15 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 11.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 11.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 11.1.2021    

GB-2.5 Derbyshire County: BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 17.1.2021 A   
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Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.93 og W1.57 

WGM  P2 1.1.2021 17.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 17.1.2021    

GB-2.6 North Yorkshire County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N54.37 og W2.16 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 19.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 19.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 19.1.2021    

GB-2.7 Orkneyøerne 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N59.28 og W2.44 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 20.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 20.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 20.1.2021    

GB-2.8 Dorset County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N51.06 og W2.27 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 20.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 20.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 20.1.2021    

GB-2.9 Norfolk County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.52 og E0.96 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 23.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 23.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 23.1.2021    

GB-2.10 Norfolk County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.52 og E0.95 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 28.1.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 28.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 28.1.2021    

GB-2.11 Norfolk County: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10,4 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N52.53 og E0.66 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

1.1.2021 7.2.2021 A   

WGM  P2 1.1.2021 7.2.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 7.2.2021    

GB-2.12 Devon County:  N 1.1.2021 31.1.2021 A   
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Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N50.70 og W3.36 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20 

P2 

WGM  P2 1.1.2021 31.1.2021    

POU, RAT  N 
P2 

1.1.2021 31.1.2021    

GB-2.13 Nær Amlwch, Isle of Anglesey, Wales: 
Området, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i WGS84-decimalkoordina­
terne N53.38 og W4.30 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, LT20  

N 
P2 

27.1.2021  A   

WGM  P2 27.1.2021     

POU, RAT  N 
P2 

27.1.2021     

(*) I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i protokollen 
om Irland/Nordirland sammenholdt med bilag 2 til samme protokol, omfatter i bilaget referencer til Det Forenede Kongerige ikke Nordirland.«   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/131 

af 3. februar 2021 

om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de 
økonomiske og finansielle forbindelser med Irak 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1210/2003 af 7. juli 2003 om visse specifikke restriktioner i de økonomiske 
og finansielle forbindelser med Irak og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2465/96 (1), særlig artikel 11, litra b), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 indeholder en liste over den tidligere irakiske regerings offentlige instanser, 
virksomheder og institutioner og fysiske og juridiske personer, organer og sammenslutninger, der er omfattet af 
indefrysningen af pengemidler og økonomiske ressourcer, som den 22. maj 2003 var placeret uden for Irak, i 
henhold til nævnte forordning. 

(2) Efter en teknisk gennemgang af bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 bør en enhed fjernes fra listen over de 
personer og enheder, over for hvem indefrysningen af pengemidler og økonomiske ressourcer bør gælde. 

(3) Bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. februar 2021.  

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Generaldirektør 
Generaldirektoratet for Finansiel Stabilitet, Finansielle 

Tjenesteydelser og Kapitalmarkedsunionen     

(1) EUT L 169 af 8.7.2003, s. 6. 
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BILAG 

I bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 udgår følgende: 

»67. IRAQI STATE ENTERPRISE FOR FOODSTUFFS TRADING, Adresse: P.O. Box 548, Baghdad, Irak«.   
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